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Masterman, Pilman, Polytechnic, etc.), ainsi
que d'une manière générale aux jeunes gens
qui se rendent en Angleterre pour y occuper

un poste de volontaire et peuvent se
légitimer par une autorisation du Ministère
anglais du Travail. Les étudiants voulant
bénéficier de celte réduction doivent de
leur part présenter un certificat d'immatriculation.

Studenlenbillete auf der
Fluglinie Zürich-London
Auf ihrer Fluglinie Zürich-London gewährt
die Swissair auf dem einfachen Flugpreis
eine Reduktion von 20 % für Studenten, so
dass sich dieser nur noch auf Fr. 120. -
stellt. Die Ermässigung wird gewährt an
Personen, die in der Schweiz ihren ständigen

Wohnsilz haben und sich für Sludien-
zwecke nach England begeben, und zwar an
englische Hochschulen, zum Besuche englischer

Sprachschulen (wie Swiss Mercantile
Society, Masterman, Pittman, Polytechnic
usw.), ferner allgemein für junge Leute, die
eine Volonlärslelle in England antreten und
sich hierüber durch eine Bestätigung von
seilen des englischen Arbeilsminisieriums
ausweisen können. Aber auch für Studenten
wird zum Bezug solcher Billette ein
entsprechender Immatrikulationsausweis verlangt.

Postes de secours du
Touring-Club de Suisse
pour skieurs accidentés
Postes en fonctionnement poux l'hiver 1937/38
Käserruck (Toggenbourg, 1800 m, versant
nord-est). - Chasserai (1550 m, plateau). -
Klewenalp (Brisen, 1553 m, plateau). - Le
Molard (Les Avants, 1500 m, versant nord).
Postes prévus pour l'hiver 1937/38
Pouillerel (La Chaux-de-Fonds, 1281 m). -
Eisigalp (Frutigen, 1850 m). - Flumserberg
(Sl-Gall, 1300 m). - Moron (Bienne, 1340 m).
- Petite Scheidegg (Grindelwald, 2064 m). -
La Motta (Poschiavo, 2056 m). - La Rösa
(Poschiavo, 1878 m).
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Reisen mit der

MITROPA bedeutet: Reisen mit den

vollkommensten Reisebequemlichkeiten unserer Zeit

Voyager avec la

MITROPA, c'est profiter du maximum de

confort et de commodité de notre siècle

Travelling with the

MITROPA means: travel with all conveniences

of this modern age

Viaggiare con la

MITROPA significa: viaggiare con le mas-

sime comodità dei giorni nostri

Der Touring-Club der Schweiz unterhält
einen Schneeketlendienst, der über hundert
Hilfsposten umfasst. Diese Hilfsposten werden

durch die oben abgebildete Tafel
gekennzeichnet. Illl!lllll!ll!ll!lllll!lllllllllllllllll!lllllllllll!lll!ll!l>lllll!lllll!ll!ll!llll!!ll!l!llllllll!llill!lllll!l!!llll!llllllllll!ll!ll!llill!llll!ll!l!il[llllllll!l!!llllllllll!ll!llllllllllllllllllllllllllll
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